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8 Dni Żeglarstwa w Ueckermünde 2012 
 

 
godzina 

 
piątek, 8 czerwca 2012 

 

 
miejsce 

11:00  62. Polsko‐niemieckie Forum „Turystyka żeglarska – 
poprawa infrastruktury na wybrzeżu i w regionach 
śródlądowych przez rozbudowę sieci portów” 

Sala Ratuszowa 
Bürgersaal 

     
14:00  Targi żeglarskie  Ueckerpark 

     
16:20  Przybycie starych samochodów znad Zalewu 

Szczecińskiego 
Aleja Zamkowa 

     
18:30  Parada łodzi na rzece Uecker przy oprawie muzycznej 

duo Karl‐Heinz Saeger & Bernd Ehlert 
Altes Bollwerk 
(ulica) 

     
20:00  Otwarcie 8 Dni Żeglarstwa w Ueckermünde przez 

Burmistrz Heidi Michaelis i Starostę Powiatu 
Vorpommern‐Greifswald dr Barbarę Syrbe, Salwy 
armatnie 

Scena Ueckerpark  

     
20:00  Impreza wieczorna z Helene Fischer Double, następnie 

dyskoteka, Prezentacja taneczna dziecięcej grupy „be 
free” Ueckermünde e.V., Pokaz taneczny Grupy 
Młodzieżowej „be free” z Ueckermünde e.V. 

Scena Ueckerpark  

     
22:45  Pokaz sztucznych ogni   

     
   

Sobota, 9 czerwca 2012 
 

 

08:30  Narada sterników  Restauracja 
Backbord 

     
10:00  Pokaz Klubu Sportowego Ueckermünde od 1861 r. e.V. 

z pokazem mody dziecięcej Takko 
Ueckerpark 

     
10:00  Rejs przy regatach  Zalew Szczeciński 

     
10:00  Piracki festyn dla dzieci i jazda na kucyku  Nabrzeże rzeki 

Uecker 
     

10:00  Polsko‐niemieckie zawody 7 Festiwalu Łódek‐Smoków  Uecker (rzeka) 
     

10:30  Start żaglówek pod patronatem Przystani Żeglarskiej 
Ueckermünde AG 

Zalew Szczeciński 

     
10:15  Regatowa zabawa i zgaduj‐zgadula  Uecker (rzeka) 
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10:30  Siatkówka na wysokiej siatce z niemiecko‐polskimi 

drużynami  
Ueckerpark 

     
10:30  Polsko‐niemiecki turniej ulicznej piłki nożnej 

Motto “Gra fair & Szacunek” 
Ueckerpark 

     
11:00 

 
Walka na macie: turniej miast w judo 
Ueckermünde – Szczecin 

Scena Ueckerpark 

     
12:00 

 
Obchód wystawców w ramach targów przez Burmistrz i 
Starostę Powiatu 

Aleja Zamkowa/ 
Nabrzeże rzeki 
Uecker 

     
12:30  Polskie tańce narodowe w wykonaniu Dziecięco‐

Młodzieżowego Zespołu „Policzanie” z Polic 
Scena Ueckerpark 

     
13:00  Pieśni szantowe w wykonaniu Chóru Szantowego z 

Ahlbecku 
Scena Ueckerpark 

     
13:30  Uhonorowanie zwycięzców zabawy regatowej  Scena Ueckerpark 

     
13:30  Grupa Seniorów Volkssolidarität Ueckermünde‐Ost  Scena Ueckerpark 

     
13:30  Finał Festiwalu Łódek‐Smoków  Uecker (rzeka) 

     
13:45  Pieśni i tańce Zespołu Folklorystycznego „Balbiny“ z 

Polic 
Scena Ueckerpark 

     
14:30  Pokaz mody Juel‐Design dzieci latem  Scena Ueckerpark 

     
15:00  Pieśni i tańce Zespołu Folklorystycznego „Balbiny“ z 

Polic 
Scena Ueckerpark 

     
16:00  Bajki dla dzieci w wykonaniu Teatrzyku Bajkowego z 

Eggesin 
Scena Ueckerpark 

     
17:00  Seemannslieder  

mit dem Shantychor Seegrund Ahlbeck / 
Pieśni szantowe  
w wykonaniu Chóru Szantowego z Ahlbecku 

Scena Ueckerpark 

     
17:00  Przybycie do celu starych samochodów znad Zalewu 

Szczecińskiego, Prezentacja samochodów w Alei 
Zamkowej 

Altes Bollwerk 
(ulica) 

     
17:30  Pokaz mody marynarskiej Rohde maritim Ueckermünde  Scena Ueckerpark 

     
18:00  Dobry wieczór dla dorosłych z Kulturwerk Altstadt e.V.  Scena Ueckerpark 

     
ab 18:30  Uhonorowanie zwycięzców konkurencji regat  Scena Ueckerpark 
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żeglarskich, łódek‐smoków, starych samochodów znad 
Zalewu Szczecińskiego, siatkówki i ulicznej piłki nożnej 

     
20:30  Impreza wieczorna w wykonaniu Zespołu „Ohrwurm“, 

następnie dyskoteka 
Scena Ueckerpark 

     
całodniowo  8 Święto Organizacji 

Pokaz techniki wojskowej, policyjnej i przeciwpożarowej 
oraz malowanie twarzy, malowanie na ulicy, oddziały 
zabaw dla dzieci DRK 

Aleja Zamkowa/ 
Nabrzeże rzeki 
Uecker/ 
Altes Bollwerk 
(ulica) 

     
   

niedziela, 10 czerwca 2012 
 

 

10:30  Start małych żaglówek  Wendebecken 
     

10:30  Muzyka przy wodzie w Ueckermünde „Marynarze i 
piraci“ zespół Szkoły Muzycznej Kreismusikschule 
Uecker‐Randow 

Scena Ueckerpark 

     
11:00  Polsko‐niemiecki turniej ulicznej piłki nożnej 

Motto „Gra fair & Szacunek“ 
z finałowym uhonorowaniem zwycięzców 

Ueckerpark 

     
13:00  Muzyka żeglarska na ulicy Altes Bollwerk w wykonaniu 

zespołu Szkoły Muzycznej Kreismusikschule Uecker‐
Randow 

Altes Bollwerk 
(ulica) 

     
13:00  Muzyka hip hopowa, rockowa i śpiew Grupy taneczne 

„Impuls“ i „Studio Wokalne“ z Polic 
Scena Ueckerpark 

     
14:15  Ćwiczenia Ochotniczej Straży Pożarnej Ueckermünde i 

Ratowników Wodnych Czerwonego Krzyża 
Wendebecken 

     
14:45  Święto Neptuna  Uecker (rzeka) 

     
15:00  Pokaz jazdy na nartach wodnych 

przez WSC Luzin Feldberg 
Uecker (rzeka) 

     
całodniowo  Pokaz techniki wojskowej, policyjnej i przeciwpożarowej 

oraz malowanie twarzy, malowanie na ulicy, oddziały 
zabaw dla dzieci DRK 

Aleja Zamkowa/ 
Nabrzeże rzeki 
Uecker/ 
Altes Bollwerk 
(ulica) 
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Ogłoszenie na regaty 
w 8. Ueckermünder Haff-Sail  

 
8. – 10. czerwca 2011 w Ueckermünde przy Zalewie Szczecińskim 

z kolorowymi imprezami przez cały dzień 
 

Organizator: Urzad Ueckermünde, Lagunenstadt Ueckermünde AG, Förder- und 
Entwicklungsgesellschaft Uecker-Region mbH, Yachtclub Ueckermünde 

  
Termin: 9. czerwca 2012  
  
Rewir regaty: Mały Zalew Szczeciński 
  
Klasy: Łodzie, które należaja do jednej grupy  np. Oryginalne Hiddensee lub 

Xylony startują razem, gdy zgłoszeń do grupy jest przynajmniej 5 tj. 
Wpłaciło startowe.. W razie nieprzekroczonej minimalnej liczby łodzi, 
klasyfikacja odbędzie się według Yardstick. Wszystkie inne łodzie zostaną 
według Yardstick klasyfikowane (lista rewiru 2012). Ustalenie grup 
odbędzie się na podstawie meldunku i zostaną ogłoszone na zebraniu 
sterników. 

  
Identyfikacja: Numer żaglu lub wyraźne znaki, które umożliwiają identyfikacje i 

odróznienie łodzi 
  
Miejsce meldunku: 08.06.12, piątek Godz. 18:00 – 20:30 restauracja “Backbord”,  

Altes Bollwerk 2 
T. +49 39771 22777 + +49 170 7310724, Regattaleiter Danny Stöcker 
Yachtclub Ueckermünde 
E-Mail: stoecker1902@aol.com  
 

  
Ostatni termin meldunku: 8. czerwca 2012, Godz. 20:30 
  
Regulamin zawodu: Regata zostaje przeprowadzona według międzynarodowych zasadach 

zawodów ustalone przez ISAF i z dodatkami, które zostały opisane przez 
DSV (Niemiecki Związek Żeglarski) oraz wyznaczenia żeglarskiego.. 

  
Określenia bespieczeństwa: Każdy sternik odpowiada za prowadzenie swojej łodzi. Organizator nie 

odpowiada za żadne szkody zdrowotne i materialne, które powstały w 
ramach udziału przy regacie. Sternicy muszą mieć uprawnienie żeglarskie, 
które pozwala na prowadzenie łodzi po Zalewie Szczecińskim oraz 
ubespieczenie cywilne, które obejmuje łódke. Obydwie dokumenty trzeba 
okazac przy zameldowaniu. 

  
Czas startu: Godz. 10:30 odległość około 15 mil morskich 
  
Zebranie sterników Godz. 08:30 w restauracja „Backbord”  
  
nagrody:  Pokale i dyplomy 
  
opłaty:   8,00 € jedno- i dwuosobowe jolki 

15,00 € jachty 
  
 


